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Instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

Wazne symbole dotyczace bezpieczenstwa

Co oznaczajg ikony i znaki w niniejszej instrukcji:

/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenia lub niebezpieczne czynnosci, ktére moga prowadzi¢ do powaznych obrazen,
$mierci lub uszkodzenia mienia.

/\ PRZESTROGA

Zagrozenia lub niebezpieczne czynnosci, ktére moga prowadzi¢ do obrazen lub
uszkodzenia mienia.

(L]} Zapoznaj sie z instrukcjami

Po przeczytaniu niniejszej instrukcji nalezy zachowac ja na przysztos¢, umieszczajac ja w
bezpiecznym miejscu. Przed uzyciem urzadzenia nalezy przeczytac wszystkie instrukcje.

UWAGA

Dodatkowe informacje, ktére moga by¢ przydatne.

/\ OSTRZEZENIE

Postepowanie niezgodne z instrukcjami moze spowodowac porazenie
pradem elektrycznym, obrazenia ciata, pozar, awarie lub wybuch.

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

NALEZY PRZECZYTAC | ZACHOWAC NA WYPADEK KONIECZNOSCI

UZYCIAW PRZYSZ£OSCI.

1. Osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej
lub umystowej, badz o niedostatecznym doswiadczeniu
i wiedzy (np. dzieci) nie powinny korzystac z urzadzenia
bez nadzoru lub przeszkolenia w zakresie obstugi przez
inng osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Do uzytku w Europie: Dzieci powyzej 8. roku

zycia i osoby 0 ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej, badz o niedostatecznym
doswiadczeniu i wiedzy moga korzystac z urzadzenia
jedynie pod nadzorem lub po przeszkoleniu w
zakresie bezpiecznej obstugi i zagrozen. Dzieciom
nie wolno bawic sie urzadzeniem. Dzieci nie moga
samodzielnie czysci¢ ani naprawiac urzadzenia.

Nie wolno dopusci¢, aby dzieci bawity sie
urzadzeniem.

Ze wzgledow bezpieczenstwa uszkodzony

przewdd zasilajagcy musi zosta¢ wymieniony przez
producenta, w autoryzowanym serwisie lub przez
wykwalifikowang osobe.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy uzywac¢ kuchenki, jesli
drzwiczki lub ich uszczelnienie sg uszkodzone —
usterki muszg najpierw zostac¢ naprawione przez
wykwalifikowang osobe.

OSTRZEZENIE: Wykonywanie czynnosci serwisowych
i naprawa urzadzenia wymagajaca zdjecia pokrywy
chronigcej przed promieniowaniem mikrofalowym
przez osoby niewykwalifikowane moze by¢ bardzo
niebezpieczne.

OSTRZEZENIE: Ptyny i pozostata zywnos¢ nie

mogga by¢ podgrzewane w szczelnie zamknietych
pojemnikach, gdyz moze to spowodowac ich wybuch.

Polski 3
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Instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

8.

10.

1.

12.

13.

4 Polski

Urzadzenie to jest przeznaczone wytacznie do uzytku

domowego i nie jest przeznaczone do uzywania:

e w pomieszczeniach kuchennych w sklepach, biurach
i innych miejscach pracy;

e w budynkach rolniczych;

 przez klientéw hoteli, moteli ani innych miejscach
oferujacych zakwaterowanie;

e w pensjonatach.

Minimalna wymagana wysokos¢ wolnej przestrzeni

nad gorng powierzchnig kuchenki.

W trybie mikrofal nalezy uzywac wytacznie naczyn

odpowiednich do stosowania w kuchenkach.

W trybie mikrofal nie nalezy uzywac metalowych

pojemnikdw na zywnos$¢ i napoje do gotowania w

kuchence mikrofalowej.

Podgrzewanie zywnosci w plastikowych lub

papierowych pojemnikach powinno odbywac sie pod

Scistym nadzorem uzytkownika ze wzgledu na ryzyko

zaptonu.

Kuchenka jest przeznaczona do podgrzewania

jedzenia i napojéw. Suszenie jedzenia i ubran oraz

podgrzewanie mokrych gabek, obuwia, wilgotnych

Sciereczek i podobnych rzeczy grozi obrazeniami,

zaptonem i pozarem.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

W przypadku zauwazenia dymu kuchenke nalezy
wytgczy¢ lub odtaczy¢ od zrodta zasilania; pozostawic
drzwiczki kuchenki zamkniete w celu zduszenia
ptomienia.

Podczas podgrzewania napojow w kuchence
mikrofalowej moze w niektdrych przypadkach dojsc¢
do opdznionego gwattownego wrzenia, dlatego
nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z naczyniem.

Przed podaniem zawartos¢ butelek i stoiczkdw

z jedzeniem dla dzieci nalezy wymieszac lub
wstrzasnac oraz sprawdzi¢ temperature, aby uniknac
poparzenia.

Jajek w skorupkach i catych jajek na twardo nie
nalezy podgrzewac¢ w kuchenkach, poniewaz

moga one eksplodowac nawet po zakonczeniu
podgrzewania.

Szczegoty dotyczace czyszczenia uszczelek drzwi,
wnek i przylegtych czesci.

Kuchenke nalezy regularnie czyscic i usuwac z niegj
wszelkie pozostatosci jedzenia.

Nadmierne zabrudzenie kuchenki moze
spowodowac uszkodzenie jej powierzchni i skrocic
czas eksploatacji urzadzenia lub doprowadzic¢ do
niebezpiecznych sytuacji.




21.

22.

23.

24.

25.

Nalezy uzywac¢ wytacznie sondy temperatury
zalecanej dla tej kuchenki (w przypadku urzadzen
wyposazonych w sonde temperatury).

Instrukcje uzytkowania urzadzen stacjonarnychido

zabudowy, ktére sg uzywane na wysokosci rownej lub

wyzszej niz 900 mm nad podtoga i maja odtgczane
tace obrotowe, powinny zawiera¢ informacje, ze
nalezy uwazac, aby nie przesunac tacy obrotowej
podczas wyjmowania pojemnikow z urzadzenia. Nie
dotyczy to urzadzen z poziomymi dolnymi drzwiami
na zawiasach.

Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywac myjki
parowe;j.

Kuchenka mikrofalowa jest przeznaczona wytgcznie
do uzytku na blacie (wolnostojaca), nie nalezy jej
umieszcza¢ w szafce.

Urzadzenie nie zostato zaprojektowane z myslg

0 wspotpracy z zewnetrznym minutnikiem lub
oddzielnym systemem zdalnego sterowania.

Ogolne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie modyfikacje lub naprawy musza by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel.
Korzystajac z funkcji mikrofal, nie wolno podgrzewac potraw Lub cieczy zamknietych w pojemnikach.

Do czyszczenia urzadzenia nie wolno uzywac benzenu, rozpuszczalnika, alkoholu, myjki parowej ani
myjki wysokoci$nieniowej.

Nie nalezy instalowac kuchenki: blisko grzejnika lub tatwopalnych materiatéw; w miejscach, ktére sa
wilgotne, ttuste, zakurzone lub narazone na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub wody;

lub gdzie moze ulatniac sie gaz; lub na nieréwnej powierzchni.

Urzadzenie nalezy wtasciwie uziemi¢, zgodnie z przepisami lokalnymi i krajowymi.

Nalezy regularnie usuwac substancje obce z bolcow i stykéw wtyczki zasilania za pomoga suchej szmatki.
Przewodu zasilajacego nie wolno naciggac, nadmiernie zginac¢ ani stawiac na nim ciezkich przedmiotéw.
Jesliwystepuje wyciek gazu (propan, propan-butan itp.), nalezy natychmiast wywietrzy¢ pomieszczenie.
Nie dotykac przewodu zasilajacego.

Nie dotykac¢ przewodu mokrymi rekoma.

Gdy kuchenka jest wtgczona, nie nalezy jej wytgczac przez odtgczenie przewodu zasilajgcego.

Nie wktada¢ palcow ani substancji niewiadomego pochodzenia. Jesli substancje niewiadomego
pochodzenia dostang sie do kuchenki, nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy i skontaktowac sie z lokalnym
centrum serwisowym firmy Samsung.

Nie nalezy wywiera¢ nadmiernego nacisku na urzadzenie ani go uderzac.

Nie wolno stawia¢ kuchenki na delikatnych przedmiotach.

Nalezy sie upewni¢, ze napiecie zasilania, czestotliwos¢ i natezenie odpowiada specyfikacji produktu.
Nalezy mocno wcisng¢ wtyczke do gniazdka sciennego. Nie wolno korzystac z rozgateznikow,
przedtuzaczy ani transformatoréw pradu.

Nie wolno zawiesza¢ przewodu zasilajacego na metalowych przedmiotach. Nalezy sprawdzi¢, czy
przewod znajduje sie pomiedzy przedmiotami lub za kuchenka.

Nie wolno uzywac uszkodzonych wtyczek, przewodéw zasilajacych lub poluzowanych gniazdek
Sciennych. W przypadku uszkodzonych wtyczek zasilania lub kabli, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
centrum serwisowym firmy Samsung.

Urzadzenia nie wolno oblewac ani bezposrednio spryskiwac woda.

Nie nalezy umieszczac zadnych przedmiotéw wewnatrz urzadzenia, na nim ani na jego drzwiczkach.

Nie wolno rozpyla¢ na powierzchni kuchenki substancji lotnych, takich jak srodek owadobdjczy.

Nie nalezy przechowywa¢ materiatéw tatwopalnych w kuchence. Poniewaz opary alkoholu moga
zetknac sie z goracymi czesciami kuchenki, nalezy zachowac ostrozno$¢ podczas podgrzewania potraw
lub napojow zawierajacych alkohol.

Dzieci mogtyby uderzy¢ sie w drzwiczki lub przytrzasna¢ sobie palce. Dzieci nie powinny znajdowac sie w
poblizu kuchenki podczas otwierania/zamykania drzwiczek.
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Instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

Kuchenka — ostrzezenia

Podczas podgrzewania napojéw w kuchence mikrofalowej moze w niektdrych przypadkach dojs¢ do
opdznionego gwattownego wrzenia, dlatego nalezy zawsze ostroznie obchodzi¢ sie z naczyniem.
Nalezy zawsze odczeka¢ minimum 20 sekund przed wyciggnieciem napoju z kuchenki. Jesli to
konieczne, miesza¢ podczas podgrzewania. Nalezy zawsze miesza¢ po zakoriczeniu podgrzewania.
W przypadku poparzenia nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami pierwszej pomocy:
e Zanurz oparzone miejsce w zimnej wodzie na co najmniej 10 minut.

o Zatdz czysty, suchy opatrunek.

e Nie nalezy smarowac poparzonego miejsca kremami, ttuszczami lub ptynami.

Aby uniknac uszkodzenia tacy lub podstawki, nie wolno wktadac ich bezposrednio po gotowaniu do
wody.

Nie nalezy wykorzystywac urzadzenia do smazenia na gtebokim ttuszczu, poniewaz nie mozna
kontrolowac jego temperatury. Moze to doprowadzi¢ do nagtego wykipienia goracego ttuszczu.

Srodki ostroznosci dotyczace trybu mikrofali

W trybie mikrofal nalezy uzywac wytacznie naczyn, ktore mozna bezpiecznie stosowac w kuchence.
Nie uzywa¢ metalowych pojemnikdw, zastawy ze ztotymi lub srebrnymi zdobieniami, szpikulcow itp.
Nalezy usuna¢ druciane zamkniecia. Moga wystapi¢ wytadowania elektryczne.

Nie nalezy uzywac kuchenki do suszenia papieru lub odziezy.

Aby zapobiec nadmiernemu podgrzaniu lub przypaleniu jedzenia, dla mniejszych ilosci pozywienia
nalezy stosowac krétszy czas gotowania.

Nalezy trzymac przewdd zasilajacy i wtyczke z dala od wody i Zrodet ciepta.

Aby uniknac ryzyka eksplozji, nie nalezy ogrzewac jajek w skorupkach lub na twardo. Nie podgrzewac
szczelnie zamknietych lub zamknietych prézniowo pojemnikéw, orzechéw, pomidoréw itp.

Nie nalezy zakrywac otwordw wentylacyjnych tkaning lub papierem. Urzadzenie moze spowodowac
zagrozenie pozarowe. Moze tez spowodowac przegrzanie sie kuchenki i jej automatyczne wytaczenie.
Kuchenka pozostanie wytaczona do czasu wystarczajacego jej ostygniecia.

Zawsze nalezy uzywac rekawic kuchennych podczas wyciaggania naczynia.

Ptyny nalezy zamiesza¢ w czasie podgrzewania lub po zakofczeniu. Po zakoficzeniu podgrzewania
nalezy odczekac co najmniej 20 sekund, aby unikna¢ gwattownego wrzenia ptynu.

W czasie otwierania drzwiczek kuchenki nalezy zachowac od niej odlegtos¢ wyciagnietej reki w celu
unikniecia poparzenia goracym powietrzem lub para.

6 Polski

Nie wolno wtaczac pustej kuchenki. Kuchenka zostanie automatycznie wytaczona na 30 minut ze
wzgleddw bezpieczenstwa. Zalecane jest pozostawianie w niej szklanki z woda. Woda pochtonie
mikrofale w razie przypadkowego wtgczenia kuchenki.

Kuchenke nalezy zainstalowac z zachowaniem odstepdw okreslonych w niniejszej instrukgji obstugi.
(Patrz Instalowanie kuchenki).

Nalezy zachowac ostrozno$¢ podczas podtaczania innych urzadzen elektrycznych w poblizu kuchenki.
Nie nalezy uzywac tego urzadzenia do celdw innych niz gotowanie.

Suszenie ubran i podgrzewanie mokrych gabek, obuwia, wilgotnych Sciereczek i podobnych rzeczy grozi
obrazeniami, zaptonem i pozarem.

Urzadzenia nalezy uzywac tylko zgodnie z przeznaczeniem opisanym w instrukcji.

Nie nalezy umieszczac na powierzchni lub wewnatrz urzadzenia zracych substancji chemicznych lub
oparow.

Tego typu kuchenka jest zaprojektowana wytacznie do gotowania, pieczenia lub suszenia jedzenia.
Nie jest zaprojektowana do uzytku przemystowego ani laboratoryjnego.

Srodki ostroznosci — dziatanie kuchenki mikrofalowej

Niestosowanie sie do ponizszych zasad bezpieczenstwa moze narazi¢ uzytkownika na szkodliwe

dziatanie promieniowania mikrofalowego.

¢ Nie wolno korzystac¢ z kuchenki z otwartymi drzwiczkami. Nie nalezy manipulowac przy blokadach
zabezpieczajacych (zatrzaski drzwiczek). Nie nalezy niczego wktadac do otworéw blokad
zabezpieczajacych.

¢ Nie wolno umieszcza¢ zadnych przedmiotéw miedzy drzwiczkami kuchenki a ptyta czotowg, ani
dopuszcza¢ do gromadzenia sie jedzenia lub resztek srodkéw czyszczacych na powierzchniach
uszczelniajacych. Po kazdym uzyciu kuchenki nalezy wytrze¢ drzwiczki i ich powierzchnie
uszczelniajace najpierw wilgotna, a nastepnie sucha miekka szmatka.

¢ Nie wolno wtacza¢ kuchenki, gdy jest ona uszkodzona. Nalezy korzystac z kuchenki wytacznie po
naprawie przeprowadzonej przez wykwalifikowanego pracownika serwisu.
Wazne: nalezy prawidtowo zamkna¢ drzwiczki kuchenki. Drzwiczki nie moga byc¢ zgiete; zawiasy
drzwiczek nie powinny by¢ uszkodzone lub poluzowane; uszczelki drzwiczek i powierzchnie
uszczelniajace nie moga by¢ uszkodzone.

e Wszystkie regulacje i naprawy musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego pracownika
serwisu.




Ograniczona gwarancja

Firma Samsung obcigzy uzytkownika kosztami za wymiane elementéw akcesoryjnych lub naprawe

uszkodzen kosmetycznych, jesli powstaty z winy uzytkownika. Powyzszy warunek dotyczy nastepujacych

uszkodzen:

e Drzwi, uchwytéw, panelu zewnetrznego, lub panelu sterowania, ktére sa zdeformowane,
porysowane lub uszkodzone.

* Uszkodzenie lub zgubienie takich elementéw jak: taca, pierscier obrotowy, tacznik lub druciana
podstawka.

Nalezy uzywac urzadzenia tylko zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem opisanym w niniejszej

instrukgji obstugi. Ostrzezenia i wazne instrukcje dotyczace bezpieczefistwa umieszczone w tej instrukcji

nie obejmuja wszystkich warunkdw i sytuacji, z ktérymi moze zetknac sie uzytkownik. Podczas instalacji,

konserwacji i obstugi urzagdzenia nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ i zdrowy rozsadek.

Poniewaz przedstawiona instrukcja obstugi dotyczy réznych modeli, funkcje zakupionej kuchenki

moga sie nieznacznie rézni¢ od tych opisanych w niniejszej instrukcji. Dodatkowo, nie wszystkie

znaki ostrzegawcze moga miec zastosowanie. W przypadku jakichkolwiek pytan lub uwag nalezy sie

skontaktowac z lokalnym centrum serwisowym Samsung lub uzyska¢ pomoc i informacje online na

stronie www.samsung.com.

Uzywaj kuchenki wytgcznie do podgrzewania jedzenia. Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do

uzytku domowego. Nie nalezy podgrzewac zadnego rodzaju tkaniny ani poduszek wypetnionych

ziarnem. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym lub

niepoprawnym uzyciem urzadzenia. W celu unikniecia uszkodzenia powierzchni kuchenki i

niebezpiecznych sytuacji, kuchenka powinna by¢ zawsze czysta i dobrze utrzymana.

Definicja grupy produktu

Jest to urzadzenie z grupy 2, klasy B ISM. Definicja grupy 2 obejmuje wszystkie urzadzenia ISM,

w przypadku ktdrych energia o czestotliwosci radiowej jest wytwarzana rozmyslnie lub wykorzystywana
w formie promieniowania elektromagnetycznego do obrébki materiatu, obrébki typu EDM i spawania
tukowego. Jako urzadzenie klasy B kuchenka nadaje sie do uzytku w gospodarstwach domowych i
lokalach podtaczonych bezposrednio do sieci niskiego napiecia, ktéra dostarcza prad do budynkéw
wykorzystywanych w celach mieszkaniowych.

Instrukcje dotyczace WEEE

Prawidtowe usuwanie produktu (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)
(Dotyczy krajow, w ktérych stosuje sie systemy segregacji odpadow)

To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentacji
o0znacza, ze po zakoriczeniu eksploatacji nie nalezy tego produktu ani

jeqo akcesoridw (np. tadowarki, zestawu stuchawkowego, przewodu USB)
wyrzucac wraz ze zwyktymi odpadami gospodarstwa domowego. Aby
uniknac szkodliwego wptywu na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi
wskutek niekontrolowanego usuwania odpaddéw, prosimy o oddzielenie tych
przedmiotéw od odpadéw innego typu oraz o odpowiedzialny recykling i
praktykowanie ponownego wykorzystania materiatow.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla
Srodowiska recyklingu tych przedmiotdw, uzytkownicy w gospodarstwach
domowych powinni skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w
ktérym dokonali zakupu produktu, lub z organem wtadz lokalnych.
Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i
sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu ani jego akcesoridw nie nalezy
usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Aby uzyskac informacje na temat podjetych przez firme Samsung zobowigzan srodowiskowych i

obowigzkéw regulacyjnych dotyczacych produktéw, np. REACH, odwied? nasza strone poswiecona
zréwnowazonemu rozwojowi dostepna za posrednictwem witryny www.samsung.com
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Instalacja

Akcesoria

Miejsce instalacji

W zaleznosci od zakupionego modelu otrzymujesz kilka akcesoriéw, ktérych mozesz

uzywac na rézne sposoby.

01

/\ PRZESTROGA

01 Pierécien obrotowy umieszczany na srodku
kuchenki.
Przeznaczenie: Pierscien obrotowy
podtrzymuje tace.

02 Taca obrotowa umieszczana na pierscieniu
obrotowym, $rodkowa czes¢ jest
umieszczana na taczniku.

Przeznaczenie: Taca obrotowa stanowi
podstawowga powierzchnie
do gotowania i moze by¢
tatwo wyjmowana w celu
wyczyszczenia.

NIE WOLNO uzywac kuchenki mikrofalowej bez pierscienia obrotowego i tacy.

A. 20 cm nad

B. 10 cm z tytu

C. 10 cm z boku

D. 85 cm nad podtoga

Taca obrotowa

e Wybierz ptaska, réwna powierzchnie
na wysokosci ok. 85 cm od podtogi.
Powierzchnia musi utrzymac¢ ciezar kuchenki
mikrofalowej.

e Pozostaw wolng przestrzen na wentylacje,
co najmniej 10 cm od tylnej Sciany i po
bokach oraz 20 cm od gory.

e Nie umieszczaj kuchenki mikrofalowej
w goracym lub wilgotnym otoczeniu, np.
obok innych kuchenek mikrofalowych lub
kaloryferéw.

e Przestrzegaj parametréw zasilania tej
kuchenki mikrofalowej. W razie potrzeby
uzywaj tylko zatwierdzonych przedtuzaczy.

e Przed pierwszym uzyciem kuchenki
mikrofalowej wytrzyj jej wnetrze i uszczelki
drzwiczek wilgotna $ciereczka.

Wyjmij wszystkie materiaty opakowania
zwnetrza kuchenki. Zainstaluj pierécien
obrotowy i tace obrotowa. Upewnij sie, ze taca
obraca sie swobodnie.

8 Polski



Konserwacja

Czyszczenie

Wymiana (naprawa)

Regularnie czys$¢ kuchenke, aby zapobiegac¢ nagromadzaniu sie zanieczyszczen na
kuchence lub w jej wnetrzu. Ponadto zwracaj szczeg6lng uwage na drzwiczki,
uszczelke drzwiczek oraz pierécien obrotowy (dotyczy tylko wybranych modeli).

Jesli drzwiczki z trudnoscia sie otwierajg lub zamykaja, najpierw nalezy sprawdzic,

czy na uszczelnieniach drzwiczek nie ma zanieczyszczen. Do czyszczenia wewnetrznych
i zewnetrznych powierzchni kuchenki mikrofalowej nalezy uzywac miekkiej szmatki
nasaczonej woda z mydtem. Dobrze wyptucz i osusz.

Usuwanie z wnetrza kuchenki uciazliwych zabrudzer o nieprzyjemnym zapachu

1. Na srodku tacy obrotowej w pustej kuchence mikrofalowej nalezy umiescic¢ szklanke
rozciericzonego soku cytrynowego.

2. Podgrzewa¢ kuchenke przez 10 minut na petnej mocy.

3. Po zakonczeniu cyklu zaczekac¢ do ostygniecia kuchenki. Nastepnie otworzy¢ drzwiczki
i wyczysci¢ komore.

/\ PRZESTROGA

e Drzwiczki i uszczelnienia drzwiczek powinny by¢ zawsze czyste, aby zapewnic ich
poprawne otwieranie i zamykanie. W przeciwnym razie moze to spowodowac skrécenia
zywotnosci kuchenki.

¢ Nie wolno wlewa¢ wody do otworéw wentylacyjnych kuchenki.

e Do czyszczenia nie wolno uzywac Srodkdw Sciernych ani substancji chemicznych.

¢ Wneke kuchenki nalezy wyczysci¢ za pomoca roztworu tagodnego detergentu po
kazdym uzyciu. Aby unikna¢ poparzenia, przed czyszczeniem nalezy zaczekac,
az kuchenka ostygnie.

/N OSTRZEZENIE

Kuchenka nie zawiera zadnych czesci nadajacych sie do wymiany przez uzytkownika.

Nie wolno samodzielnie prébowa¢ naprawiac¢ kuchenki ani wymieniac jej elementow.

e Jesli zawiasy, uszczelki drzwiczek lub drzwiczki ulegng uszkodzeniu,
nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym technikiem lub lokalnym centrum
serwisowym firmy Samsung w celu uzyskania pomocy.

e Abywymieni¢ zaréwke, nalezy skontaktowac sie z lokalnym centrum serwisowym firmy
Samsung. Nie wolno przeprowadza¢ wymiany samodzielnie.

e Jesli obudowa zewnetrzna kuchenki ulegnie uszkodzeniu, nalezy najpierw odtaczy¢
przewdd zasilajacy od zrédta zasilania, a nastepnie skontaktowac sie z lokalnym
centrum serwisowym firmy Samsung.

Konserwacja w okresie dtugotrwatego nieuzywania urzadzenia

Jesli kuchenka jest nieuzywana przez dtuzszy czas, nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy
i przenies¢ kuchenke do suchego, wolnego od kurzu miejsca. Kurz i wilgo¢ moga miec
negatywny wptyw na dziatanie kuchenki.

UWAGA

Gwarancja oferowana przez firme Samsung NIE obejmuje wezwan serwisowych
dotyczacych obstugi, instalacji, czyszczenia ani konserwacji urzadzenia.

Polski 9
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Funkcje kuchenki mikrofalowej

Kuchenka mikrofalowa Panel sterowania
01 Auto Cook (Automatyczne gotowanie)
02 Quick Defrost (Szybkie rozmrazanie)
01 02 03 04 . ) -
03 Soften/Melt (Zmiekczanie/roztapianie)
04 Favorite (Ulubione)
_: \L< 05 Microwave (Mikrofale)
— I R 06 Deodorization (Odéwiezanie zapachu)
— ,
\ ’e = Q 07 Child Lock (Blokada rodzicielska)
L -~ 01 Auto Cook Quick %efrost 02 .
a . ® 1[§| pP— 08 Select/Clock (Wybierz/Zegar)
= —/—— 4
\§ H Q :I:.- 1 03 SoftelgMelt Fa\%ite 04 09w dO’(
= ‘ —— ( [ J 10 W gbre
% % —— \J 0 05 Micave beodorization 06 11 STOP/ECO
= ° ( | J
= o m— 12 START/+30s
3, EU < &fﬁ;" 07 Chilock Sele&cjt/%%ck 08
g L— 5 — ( [ J
g | 0 /N A0
(=]
= ( | J
@2,
05 06 07 08 09 10
/ /+30s
i 9% S @
01 Uchwyt drzwiczek 02 Drzwiczki 03 Otwory wentylacyjne ’ | J
04 Oswietlenie 05 Zatrzaski drzwiczek 06 Taca obrotowa
07 kacznik 08 Pierscien obrotowy 09 Otwory blokady )

bezpieczenstwa

10 Panel sterowania

10 Polski




Korzystanie z kuchenki mikrofalowej

Jak dziata kuchenka mikrofalowa

Sprawdzanie poprawnosci dziatania kuchenki

Mikrofale to fale elektromagnetyczne o wysokiej czestotliwosci, ktérych energia
umozliwia gotowanie lub podgrzewanie pozywienia bez zmiany jego postaci lub koloru.
Kuchenki mikrofalowej mozna uzywac do:

e Rozmrazania

e Podgrzewania

e Gotowania

Zasada dziatania
- 1. Mikrofale generowane przez magnetron

PP idat ulegaja odbiciom wewnatrz kuchenki i

PR > /—{7 - rozprzestrzeniajg sie rownomiernie, padajac
d - == na pozywienie obracajace sie na tacy. Dzieki

X == temu pozywienie jest przygotowywane

= A = réwnomiernie.

2. Mikrofale sa pochtaniane przez pozywienie
do gtebokosci okoto 2,5 cm. Proces
gotowania jest kontynuowany, gdyz
temperatura rozprasza sie wewnatrz
pozywienia.

3. Czas przygotowania zalezy od uzytego
pojemnika i wtasciwosci pozywienia:

e |lodciigestosci

e Zawartosci wody

e Temperatury poczatkowej (zamrozone
czy niezamrozone)

UWAGA

Poniewaz wnetrze pozywienia jest gotowane/podgrzewane dzieki zjawisku rozproszenia
temperatury, proces jest kontynuowany nawet po wyjeciu pozywienia z kuchenki. Nalezy
zatem przestrzegac czaséw przygotowania okreslonych w przepisach oraz w niniejszej
instrukcji, aby zapewnic:

e Réwnomierne przygotowanie czesci wewnetrznej i zewnetrznej pozywienia.

e Réwna temperature we wszystkich czesciach pozywienia.

Ponizsza procedura pozwala w dowolnej chwili sprawdzi¢, czy kuchenka dziata poprawnie.

W przypadku watpliwosci nalezy zapoznac sie z rozdziatem ,Rozwigzywanie problemoéw”
na stronach 22 - 24.

UWAGA

Kuchenka musi by¢ podtaczona do odpowiedniego gniazdka elektrycznego. Taca obrotowa

musi by¢ wtozona na swoje miejsce w kuchence. W przypadku korzystania z innego

poziomu mocy niz maksymalny (100 % — 800 W) zagotowanie wody zajmuje wiecej czasu.

Otworz drzwiczki kuchenki mikrofalowej, pociggajac za uchwyt.

Umies¢ szklanke wody na tacy obrotowej. Zamknij drzwiczki.

Nacisnij przycisk START/+30s i ustaw czas na
<>/+30s 4 lub 5 minut, naciskajac przycisk START/+30s
START odpowiednig liczbe razy.

I: Rezultat: Kuchenka bedzie podgrzewata

wode przez 4 lub 5 minut. Po tym

czasie woda powinna zawrzec.

Polski
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Korzystanie z kuchenki mikrofalowej

Gotowanie/odgrzewanie

Ustawianie czasu

Ponizsza procedura opisuje sposéb gotowania i podgrzewania pozywienia.
/N PRZESTROGA

Nalezy ZAWSZE sprawdzi¢ ustawienia gotowania przed pozostawieniem kuchenki bez nadzoru.

Otwérz drzwiczki. Umies¢ jedzenie na srodku tacy obrotowej. Zamknij drzwiczki. Nie wolno

wtaczac pustej kuchenki mikrofalowej.
- 1. Naciénij przycisk Microwave (Mikrofale).

= Rezultat: Wyswietlane sa wskazania 800 W
Microwave i
(maksymalna moc gotowania):

=| (tryb mikrofali)

2. Wybierz odpowiedni poziom mocy, naciskajac
przycisk W gore lub W dét. (Patrz tabela
pozioméw mocy). Nastepnie nacisnij przycisk
Select/Clock (Wybierz/Zegar).

Select/Clock

3. Ustaw odpowiedni czas gotowania,
naciskajac przycisk W gére lub W dét.
Rezultat: Zostanie wyswietlony czas

gotowania.

4. Nacisnij przycisk START/+30s.

Rezultat: Zapalisie lampka w kuchence,

a taca zacznie sie obracac.
Gotowanie rozpocznie sie i gdy
sie skonczy:

1) Kuchenka 4-krotnie wyemituje sygnat
dzwiekowy.

2) Kuchenka 3-krotnie przypomni
sygnatem dzwiekowym (raz na minute) o
zakonczeniu gotowania.

3) Ponownie wys$wietlona zostanie biezaca
godzina.

<> /+30s

START

12 Polski

Po wtaczeniu zasilania na wyswietlaczu automatycznie pojawi sie czas ,88:88” a nastepnie

,12:00”.

Ustaw biezaca godzine. Godzina moze by¢ wyswietlana w formacje 24-godzinnym lub

12-godzinnym. Zegar nalezy ustawic:

e Podczas pierwszej instalacji kuchenki mikrofalowej

e Po awarii zasilania

UWAGA

Pamietaj o zresetowaniu zegara przy zmianie czasu z letniego na zimowy.

Select/Clock

Select/Clock

Select/Clock

[ &

1

"V A B 4

Nacisnij przycisk Select/Clock (Wybierz/Zegar).

Ustaw tryb 24-godzinny lub 12-godzinny,
naciskajac przycisk W gére lub W dét.
Nastepnie nacisnij przycisk Select/Clock
(Wybierz/Zegar).

. Naciskaj strzatke W gére lub W dét, aby

ustawic¢ godzine. Nastepnie nacisnij przycisk

Select/Clock (Wybierz/Zegar).

Naciskaj strzatke W gére lub W dét, aby

ustawi¢ minuty.

Po wyswietleniu prawidtowej godziny

nacisnij przycisk Select/Clock (Wybierz/

Zegar), aby uruchomic zegar.

Rezultat: Godzina bedzie wyswietlana caty
czas, gdy kuchenka nie bedzie
uzywana.




Dostosowywanie pozioméw mocy i czasu przygotowywania Dostosowywanie czasu gotowania

Funkcja regulacji poziomu mocy umozliwia dostosowanie ilosci rozproszonej energii, a w Mozesz wydtuzy¢ czas gotowania, naciskajac przycisk START/+30s. Kazde naciéniecie
rezultacie czasu wymaganego do ugotowania lub podgrzania pozywienia, w zaleznosci od przedtuza czas gotowania o 30 sekund.
jego rodzaju i ilosci. Do wyboru jest szeS¢ pozioméw mocy. e Mozna réwniez w dowolnej chwili sprawdzi¢ postep przygotowania potrawy, otwierajac
Poziom mocy Warto$¢ procentowa (%) Moc (W) erW'C_Zk', i
e Wydtuzy¢ pozostaty czas przygotowania
WYSOKI 100 800 Metoda 1
PODWYZSZONY 5 600 NN Aby wydtuzy¢ czas pracy kuchenki, nacisnij
SREDNI 56 450 ( [ ) przycisk START/+30s jeden raz na kazde
: dodatkowe 30 sekund.
OBNIZONY 38 300
. e Przyktad: Aby wydtuzy¢ czas o trzy minuty,
ROZMRAZANIE 23 180 & 4308 nacisnij przycisk START/+30s sze$¢ razy. =
NISKI 13 100 :]START . Metoda 2 i
. . r ra Q
Czasy przygotowania podawane w przepisach oraz w niniejszej instrukcji odpowiadaja Naciskaj strzatke W gére lub W dét, aby 2
okreslonym dla nich poziomom mocy. dodawac czas gotowania. 9
=
Jesli zostanie wybrany... Czas przygotowania musi zostac... %
=}
Wyzszy poziom mocy Zmniejszony =
Nizszy poziom mocy Zwiekszony ?r
o
o
)
=
D2,
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Korzystanie z kuchenki mikrofalowej

Zatrzymywanie pracy kuchenki

Uzywanie funkcji Automatyczne gotowanie

Prace kuchenki mozna zatrzyma¢ w dowolnej chwili, aby:
e Sprawdzi¢ stan pozywienia

e Przetozy¢ lub zamieszac pozywienie

e Qdstawi¢ pozywienie do ostygniecia

Aby zatrzymac prace

kuchenki... Wiym celu...

Tymczasowo Otworz drzwiczki i nacisnij jeden raz przycisk STOP/ECO.
Rezultat: Gotowanie zostanie zatrzymane.
Aby wznowi¢ prace kuchenki, ponownie zamknij drzwiczki i
nacisnij przycisk START/+30s.

Catkowicie Naciénij przycisk STOP/ECO raz.

Rezultat: Gotowanie zostanie zatrzymane.
Jesli chcesz anulowac ustawienia kuchenki, ponownie
nacisnij przycisk STOP/ECO.

Ustawianie trybu oszczedzania energii

Kuchenka jest wyposazona w tryb oszczedzania energii.
e Naciénij przycisk STOP/ECO.
® /¢y Rezultat: Wyswietlacz zostanie wytaczony.

°ToP ECO e Abywytaczy¢ tryb oszczedzania energii,
:l wystarczy otworzy¢ drzwiczki lub
nacisnag¢ przycisk STOP/ECO, po czym
na wyswietlaczu pojawi sie biezacy czas.
Kuchenka jest gotowa do uzycia.
UWAGA

Funkcja automatycznego oszczedzania energii

Jezeli podczas wybierania ustawien lub gdy urzadzenie dziata w trybie tymczasowego
zatrzymania nie zostanie wybrana zadna funkcja, ustawienie zostanie anulowane, a po

25 minutach wyéwietli sie zegar. Lampa kuchenki wytacza sie po 5 minutach, gdy drzwiczki
sg otwarte.

14  Polski

Funkcje Automatyczne gotowanie obejmuja 20 wstepnie zaprogramowanych czaséw
gotowania. Nie ma koniecznos$ci ustawiania czasu gotowania ani poziomu mocy.
Mozesz dostosowac rozmiar porcji, naciskajac przycisk W gére lub W dét.

/\ PRZESTROGA

Uzywaj tylko przyboréw przeznaczonych do uzywania w kuchenkach mikrofalowych.

Najpierw umies¢ jedzenie na $rodku tacy obrotowej i zamknij drzwiczki.
1. Nacisnij przycisk Auto Cook (Automatyczne

urd gotowanie).
Auto Cook

2. Wybierz typ przygotowywanego jedzenia,
naciskajac przycisk W goére lub W dét.
Nastepnie nacisnij przycisk Select/Clock
(Wybierz/Zegar).

Select/Clock

N 3. Nacisnij przycisk START/+30s.

Rezultat: Potrawa jest gotowana zgodnie

START zwybranym zaprogramowanym

ustawieniem.

1) Kuchenka 4-krotnie wyemituje sygnat
dzwiekowy.

2) Kuchenka 3-krotnie przypomni
sygnatem dzwiekowym (raz na minute) o
zakonczeniu gotowania.

3) Ponownie wyswietlona zostanie biezaca
godzina.




Ponizsza tabela zawiera ilosci i odpowiednie instrukcje okoto 20 wstepnie
zaprogramowanych opcji gotowania. Programy te dziataja wytacznie z wykorzystaniem
energii mikrofalowej.

Kod/potrawa

Wielkos¢ porcji (g)

Instrukcje

7
Zielona fasolka

250

Optuczioczys¢ zielona fasolke. Rozt6z je
réwnomiernie w szklanej misie z przykrywka. Dodaj
30 ml (2 tyzki) wody podczas gotowania na kazde
250 g. Umies¢ naczynie na $rodku tacy obrotowe;j.
Gotuj pod przykryciem. Po zakoAczeniu gotowania
wymieszaj. Odstaw na1-2 minuty.

8
Szpinak

150

Optucz i oczy$¢ szpinak. Umies$¢ w szklanej misie z
przykrywka. Nie dodawaj wody. Umies$¢ naczynie
na $rodku tacy obrotowej. Gotuj pod przykryciem.
Po zakoriczeniu gotowania wymieszaj. Odstaw na
1-2 minuty.

9
Kolba kukurydzy

250

Optuczioczysc kolbe kukurydzy i wtéz do
owalnego szklanego naczynia. Przykryj ja folig
spozywcza bezpieczna do uzywania w mikrofaléwce
i ponaktuwaj folie. Odstaw na1 -2 minuty.

10
Obrane ziemniaki

250

Umyj i obierz ziemniaki, a nastepnie pokrdj na
rowne kawatki. Umiesc je w szklanej misie z
przykrywka. Dodaj 45 — 60 ml (3 — 4 tyzki) wody.
Umie$¢ naczynie na Srodku tacy obrotowej. Gotuj
pod przykryciem. Odstaw na 2 — 3 minuty.

Kod/potrawa Wielkos¢ porcji (g) Instrukcje
1 300 -350 Umie$¢ na ceramicznym talerzu i przykryj
Schtodzone danie folig spozywcza bezpieczng do uzywania w
gotowe mikrofaléwce. Ten program jest przeznaczony
do positkéw sktadajacych sie z 3 sktadnikéw (np.
2 ) pUtnb Y miesa z sosem, warzyw i dodatku, np. ziemniakéw,
Schtodzone danie ryzu lub makaronu). Odstaw na 2 — 3 minuty.
gotowe
3 300 - 350 Umie$¢ positek na ceramicznym talerzu i przykryj
Schtodzone danie folig spozywcza bezpieczng do uzywania w
wegetariariskie mikrofaléwce. Ten program jest odpowiedni dla
positkow sktadajacych sie z 2 sktadnikdw (np.
4 400 - 450 spaghetti z sosem lub ryz z warzywami). Odstaw na
Schtodzone danie 2 -3 minuty.
wegetarianskie
5 250 Optucz i oczysc swiezego brokuta, a nastepnie
Brokut przygotuj rézyczki. Roztéz je rbwnomiernie w
szklanej misie z przykrywka. Dodaj 30 ml (2 tyzki)
wody podczas gotowania na kazde 250 g.
Umie$¢ naczynie na srodku tacy obrotowej. Gotuj
pod przykryciem. Po zakorczeniu gotowania
wymieszaj. Odstaw na1-2 minuty.
6 250 Optucz i oczy$¢ marchew, a nastepnie pokréj ja na
Marchew plasterki. Roztdz je rownomiernie w szklanej misie

z przykrywka. Dodaj 30 ml (2 tyzki) wody podczas
gotowania na kazde 250 g.

Umie$¢ naczynie na srodku tacy obrotowej. Gotuj
pod przykryciem. Po zakorczeniu gotowania
wymieszaj. Odstaw na1 -2 minuty.

1
Ryz brazowy

125

Uzyj duzego szklanego naczynia do kuchenki
mikrofalowej z pokrywka. Dodaj podwdjna ilos¢
zimnej wody (250 ml). Gotuj pod przykryciem.
Przed odstawieniem zamieszaj i dodaj sél oraz
ziota. Odstaw na 5 - 10 minut.

12
Makaron razowy

125

Uzyj duzego szklanego naczynia do kuchenki
mikrofalowej z pokrywka. Dodaj 500 ml wrzacej
wody, szczypte soli i dobrze wymieszaj. Gotuj bez
przykrywki. Przed odstawieniem zamieszaj, a
nastepnie doktadnie odcedz. Odstaw na 1 minute.

13
Komosa ryzowa

125

Uzyj duzego szklanego naczynia do kuchenki
mikrofalowej z pokrywka. Dodaj podwdjna ilos¢
zimnej wody (250 ml). Gotuj pod przykryciem.
Przed odstawieniem zamieszaj i dodaj sél oraz

ziota. Odstaw na1 -3 minuty.
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Korzystanie z kuchenki mikrofalowej

Uzywanie funkcji Szybkie rozmrazanie

Kod/potrawa Wielko$¢ porcji (g) Instrukcje
14 125 Uz.ij dfuzlego §zklark1egoknac|32y(rj1|§ dodkughen!? L Funkcje Szybkie rozmrazanie umozliwiajg rozmrazanie miesa, drobiu, ryb, zamrozonych
Kasza bulgur Z%;Z'aw?)v\dlejégg n:)ll)WG?J.tu'o gé P?ZV\L?Jll?elr?]SC warzyw i zamrozonego chleba. Czas i poziom mocy rozmrazania sa ustawiane
PrzedJodstaXNieniem z'amiesfzzj i dpod)a/j S)C/'Jl ora.z automatycznie. Musisz tylko wybrac program i wage.
ziota. Odstaw na 2 - 5 minut. UWAGA
15 300 Optucz kawatki i utéz na ceramicznym talerzu. Uzywaj tylko pojemnikdw przeznaczonych do uzywania w kuchenkach mikrofalowych.
Piers z kurczaka Przykryj kuchenna folia do kuchenek Otwdrz drzwiczki. Umie¢ zamrozone jedzenie w ceramicznym naczyniu na érodku tacy obrotowej.
mikrofalowych. Naktuj folie. Zamknij drzwiczki.
Umie$¢ naczynie na tacy obrotowej. Odstaw na 1. Naciénij przycisk Quick Defrost (Szybkie
2 minuty. @ rozmrazanie).
16 300 Optucz kawatki i utéz na ceramicznym Quick Defrost
Pier$ zindyka talerzu. Przykryj kuchenna foliag do kuchenek
mikrofalowych. Naktuj folie. Umies$¢ naczynie na
tacy obrotowej. Odstaw na 2 minuty. 2. Wybierz typ przygotowywanego jedzenia,
17 300 Optucz rybe i umies¢ na ceramicznym talerzu, Selg?t/;qu Il:lzcsltsek;ﬁ]?: E;Zc)ilg:i'kpvrvzggirsilg:lgflocll.ock
Swiezy filet rybny skrop 1tyzka soku z cytryny. Przykryj kuchenna ) (Wybierz/z ) I przy
folig do kuchenek mikrofalowych. Naktuj folie. ybierz/zegar).
Umies$¢ naczynie na tacy obrotowej. Odstaw na % N\
1-2 minuty. ( | )
18 300 Optucz rybe i umies¢ na ceramicznym talerzu, . . B L .
§wie2yfiletz skrop 1 tyzka soku z cytryny. Przykryj kuchenna 3. Wybllerz rozmla,r porgji, nau.sk_ajqc przycisk
femsE folig do kuchenek mikrofalowych. Naktuj folie. NEN Wgdre lub W dét. (Zapoznaj si z tabela z boku).
Umie$¢ naczynie na tacy obrotowej. Odstaw na ( | ) 4. Ejzclljsl:gtprzyCISk START/+30s.
1= 2 minuty. e Rozpocznie sie rozmrazanie.
19 250 Optucz krewetki i umie$¢ na ceramicznym talerzu, + W trakcie rozmrazania kuchenka emituje
Swieze krewetki skrop 1tyzkg soku z cytryny. Przykryj kuchenng sygnaty dzwigkowe, aby przypomniec¢ o
folig do kuchenek mikrofalowych. Naktuj folie. Si%f“” obréceniu produktéw zywnoéciowych.
Umies$¢ naczynie na tacy obrotowej. Odstaw na I: 4 5. Naciénij ponownie przycisk START/+30s, aby
1-2 minuty. 5 zakoAczy¢ rozmrazanie.
20 200 W16z 1 Swiezg rybe w catosci do naczynia Rezultat:
Swiezy pstrag zaroodpornego. Dodaj szczypte soli, 1tyzke soku 1) Kuchenka 4-krotnie wyemituje sygnat
z cytryny i ziota. Przykryj kuchenng folig do dzwiekowy.

kuchenek mikrofalowych. Naktuj folie. Umies¢
naczynie na tacy obrotowej. Odstaw na 2 minuty.
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2) Kuchenka 3-krotnie przypomni sygnatem
dzwiekowym (raz na minute) o zakorczeniu
gotowania.

3) Ponownie wySwietlona zostanie biezaca
godzina.




Ponizsza tabela przedstawia rézne programy Szybkie rozmrazanie, wielkos$ci dan, czasy
rozmrazania i odpowiednie instrukcje. Przed rozmrazaniem usun wszystkie opakowania.
Umieé¢ mieso, dréb, warzywa lub chleb na ptaskim szklanym naczyniu lub talerzu

ceramicznym.

Kod/potrawa | Wielkos¢ porcji (g) Instrukcje

1 200 -1500 Oston brzegi folig aluminiowa. Po ustyszeniu sygnatu

Mieso obré¢ mieso na druga strone. Ten program jest odpowiedni
do rozmrazania wotowiny, baraniny, wieprzowiny, stekéw,
miesa krojonego i mielonego. Odstaw na 20 — 60 minut.

2 200 -1500 Oston konce udek i skrzydetek folia aluminiowa.

Dréb Po ustyszeniu sygnatu obré¢ dréb na drugg strone.
Ten program jest odpowiedni do rozmrazania catych
kurczakow, a takze kawatkow kurczaka. Odstaw na
20 - 60 minut.

3 200 -1500 Ostori ogon ryby folia aluminiowa. Po ustyszeniu sygnatu

Ryby obré6c¢ rybe na druga strone. Ten program jest odpowiedni
do rozmrazania catych ryb oraz filetdw rybnych. Odstaw na
20 - 60 minut.

4 200 -1500 Roztdz zamrozone warzywa réwno w ptaskim, szklanym

Warzywa naczyniu. Obré¢ lub wymieszaj warzywa, gdy kuchenka
wyda z siebie sygnat dzwiekowy. Ten program jest
odpowiedni do wszystkich rodzajéw zamrozonych warzyw.
Odstaw na 5 — 20 minut.

5 200 - 1500 Umies¢ chleb ptasko na kawatku papieru kuchennego i

Chleb po ustyszeniu sygnatu obré¢ na druga strone. Potdz ciasto

na talerzu ceramicznym i, jesli to mozliwe, po ustyszeniu
sygnatu obré¢ na druga strone. Ten program jest
odpowiedni do rozmrazania wszystkich rodzajéw chleba
krojonego lub cateqo, a takze butek i bagietek. Butki
nalezy utozy¢ w okrag. Ten program jest odpowiedni do
wszystkich rodzajéw ciast drozdzowych, kruchych ciastek,
sernikéw i ciasta francuskiego. Nie jest odpowiedni do
ciasta kruchego, ciast z kremem lub z owocami ani ciast z
czekoladowa dekoracja. Odstaw na 10 — 30 minut.

Uzywanie funkcji Zmiekczanie/roztapianie

Funkcje Zmiekczanie/roztapianie obejmuja 4 wstepnie zaprogramowane czasy gotowania.
Nie ma konieczno$ci ustawiania czasu gotowania ani poziomu mocy. Mozesz dostosowac
liczbe porcji, naciskajac przycisk W gére lub W dét.

Najpierw umies¢ jedzenie na $rodku tacy obrotowej i zamknij drzwiczki.

UWAGA

Uzywaj tylko pojemnikéw przeznaczonych do uzywania w kuchenkach mikrofalowych.

Soften/Melt

Select/Clock

> /+30s

START

1. Nacisénij przycisk Soften/Melt (Zmigkczanie/

roztapianie).

. Wybierz typ przygotowywanego jedzenia,

naciskajac przycisk W gére lub W dét.
Nastepnie nacisnij przycisk Select/Clock
(Wybierz/Zegar).

. Wybierz rozmiar porcji, naciskajac przycisk

W gére lub W dét. (Zapoznaj sie z tabela z
boku).

. Nacisénij przycisk START/+30s.

Rezultat: Potrawa jest gotowana zgodnie
zwybranym zaprogramowanym
ustawieniem.

1) Kuchenka 4-krotnie wyemituje sygnat

dzwiekowy.

2) Kuchenka 3-krotnie przypomni
sygnatem dzwiekowym (raz na minute) o
zakonczeniu gotowania.

3) Ponownie wyswietlona zostanie biezaca
godzina.
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Korzystanie z kuchenki mikrofalowej

Ponizsza tabela zawiera ilosci i odpowiednie instrukcje dla programdéw Zmiekczanie/
roztapianie. Programy te dziatajg wytacznie z wykorzystaniem energii mikrofalowe;j.

Korzystanie z ulubionych funkcji

Jesli czesto gotujesz lub odgrzewasz te same rodzaje potraw, mozesz zapisac czasy

Kod/potrawa | Wielkos¢ pordji(g) Instrukcje gotowania i poziomy mocy w pamieci kuchenki mikrofalowej, aby nie trzeba byto ich

1 50 Pokréj masto na 3 lub 4 kawatki i umies¢ je na resetowac za kazdym razem.

Topienie 100 matej szklanej misce. Roztapiaj bez przykrycia. Mozna zapisa¢ dwa rézne ustawienia.

masta Po zakoAczeniu gotowania wymieszaj. Odstaw na 1. Wrazie potrzeby ustaw program gotowania

1-2 minuty. w zwykty sposéb (czas gotowania i poziom
., Favorite mocy), patrz strona Gotowanie/odgrzewanie.
2 50 Zetrzyj gorzka czekolade i umie$¢ w matej szklanej 2 I ) . .
- . . ) ) . . Nacisnij przycisk Favorite (Ulubione), a
Topienie 100 misce. Roztapiaj bez przykrycia. Wymieszaj po ) ) ,
. . ) nastepnie wybierz program, ktéry chcesz
gorzkiej roztopieniu. Odstaw na1 -2 minuty. T o .
N4 N\ zapisa¢, naciskajac strzatke W gére lub
czekolady .
( ) @ W dét.
3 B 25 Umies¢ cukier w matej szklanej misce. Dodaj 10 ml P1: Pierwsze ustawienie
o Rozpuszczanie 50 wody na 25 g i dodaj 20 mlwody na 50 g. Roztapiaj P2: Drugie ustawienie
0 . . .. . . P .
g’ cukru bez przykrycia. Wyjmij ostroznie, uzyj rekawic . Naciénij przycisk Select/Clock (Wybierz/
o kuchennych! Uzyj tyzki lub widelca i wylej karmel Zegar), aby zakoriczy¢ ustawienie. Lub
N . . . . 4 .
= na papier d_O pieczenia. Ods.taw na10 minut do select/Clock . naciénij przycisk START/+30s, aby uruchomic¢
% wyschniecia i zdejmij z papieru. program natychmiast.
= 4 50 Pokréj masto na 3 lub 4 kawatki i umie$¢ je w matej Rezultat: Ustawienia zostang zapisane w
3 Zmiekczanie 100 szklanej misce. Zmiekczaj bez przykrycia. <D /+30s pamieci kuchenki mikrofalowej.
= . START
3 masta Odstaw na1—-2 minuty.
)
E J
@2,
UWAGA
Przyktad: Jesli chcesz zapisac tryb Mikrofale, ustaw moc 600 Wi 3 minuty na P1.

1. Nacisnij przycisk Microwave (Mikrofale).

2. Ustaw moc 600 W, naciskajac przycisk W gére lub W dét. Nastepnie nacisnij
przycisk Select/Clock (Wybierz/Zegar).

3. Ustaw czas gotowania na 3 minuty, naciskajac przycisk W gére lub W dét.

Nacisnij przycisk Favorite (Ulubione), nastepnie wybierz P1.

5. Nacisnij przycisk Select/Clock (Wybierz/Zegar) lub START/+30s, aby
zakonczy¢ ustawienie.

&
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Uzywanie ulubionego ustawienia Korzystanie z funkcji Blokada rodzicielska

Najpierw umiesc¢ jedzenie na srodku tacy obrotowej i zamknij drzwiczki. Twoja kuchenka mikrofalowa jest wyposazona w specjalng blokade rodzicielska, ktéra
1. Naci$nij przycisk Favorite (Ulubione), a umozliwia ,zablokowanie” urzadzenia, tak aby dzieci albo inne niepowotane osoby nie
L nastepnie w;ibierz program, naciskajac mogty jej przypadkowo obstugiwac. . o
; strzatke W gére lub W dét. 1. Nacisénij przycisk Child lock (Blokada
L P1: Pierwsze ustawienie ] _ rodzicielska) i przytrzymaj go przez 3 sekundy.
. . L Child Lock
e P2: Drugie ustawienie - : Rezultat:
4 N\ e Kuchenka mikrofalowa zostanie
( I ) G zablokowana (nie bedzie mozna wybrac
zadnych funkgji).
2. Naciénij przycisk START/+30s. ¢ Nawyswietlaczu widoczny bedzie symbol L.
®/+305 Rezultat: Potrawa zostanie ugotowana !
START zgodnie z zyczeniem. , - . 2
I:] . 2. Aby odblokowa¢ kuchenke, nacisnij przycisk 3
Child lock (Blokada rodzicielska) i przytrzymaj g..
go przez 3 sekundy. g.
Rezultat: Kuchenka mikrofalowa moze by¢ N
. . L. uzywana normalnie. =
Korzystanie z funkcji Od$Swiezania zapachu 3
=}
Funkcji tej nalezy uzywac po gotowaniu potraw o intensywnym zapachu lub gdy wewnatrz Wytqczanie sygna{u déwigkowego g
kuchenki znajduje sie duzo dymu. g
Najpierw wyczy$¢ wnetrze kuchenki mikrofalowej. Sygnat dZzwiekowy mozna wytaczy¢ w dowolnym momencie. o
Po zakonczeniu czyszczenia nacisnij przycisk 1. Naciénij jednoczesnie przycisk W dét i STOP/ECO. %
B Deodorization (Od$wiezanie zapachu). Rezultat: Kuchenka mikrofalowa nie =
Deodorization Po naciénieciu przycisku Deodorization wyemituje sygnatu dzwiekowego,
(Odswiezanie zapachu) operacja rozpocznie sie q N aby zasygnalizowac zakonczenie
automatycznie. Po jej zakonczeniu kuchenka > (] funkgji.
mikrofalowa wyemituje cztery sygnaty dzwiekowe. 2. Aby ponownie wtaczy¢ sygnat dzwiekowy,
ponownie nacisnij jednoczesnie przycisk Wdét i
UWAGA STOP/ECO.
) o . . ) @/ Rezultat: Kuchenka mikrofalowa bedzie
Czas trwania funkcji Od$wiezanie zapachu zostat ustawiony na 5 minut. Czas ten wydtuza SToP  ECO dziata¢ normalnie.
sie 0 30 sekund po kazdym naciénieciu przycisku START/+30s. ! :l
2

UWAGA

Maksymalny czas od$wiezania zapachu to 15 minut.
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Przewodnik po naczyniach kuchennych

Aby ugotowac zywnos¢ w kuchence, mikrofale musza mie¢ mozliwos¢ penetracji potrawy — nie moga by¢
odbijane ani absorbowane przez zywnosc.
Nalezy odpowiednio dobiera¢ naczynia kuchenne. Jesli naczynie kuchenne ma oznaczenie, wskazujace, ze
moze by¢ uzywane w kuchence mikrofalowej, nie ma powodéw do obaw.

Ponizsza tabela zawiera wykaz réznych typéw naczyn kuchennych i wskazuje, czy i w jaki sposdb moga

by¢ uzywane w kuchence.

Mozliwos¢ uzycia
Przybory kuchenne w kuchence Uwagi
mikrofalowej
Folia aluminiowa IX Moze by¢ uzywanaw matych ilosciach do ochrony obszaréw
przed rozgotowaniem. Moze dojs¢ do utworzenia sie tuku
elektrycznego, gdy folia znajduje sie zbyt blisko Sciany
kuchenki lub uzyta zostanie zbyt duza ilosc folii.
Talerz teflonowy v/ Nie podgrzewac dtuzej niz 8 minut.
Porcelana i wyroby v Porcelana, ceramika, emaliowane wyroby gliniane i
ceramiczne wyroby z porcelany kostnej zwykle moga by¢ uzywane
pod warunkiem, ze nie maja metalowych elementéw
ozdobnych.
Plastikowe lub tekturowe v Niektore produkty mrozone sg pakowane przy uzyciu takich
naczynia jednorazowe materiatow.
Opakowania zywnosci
typu fast food
e Kubkiipojemniki z v/ Moga by¢ uzywane do podgrzewania zywnosci. Przegrzanie
polistyrenu moze spowodowac stopienie sie polistyrenu.
e Papierowe torby lub X Moga ulec zaptonowi.
gazety
e Papier makulaturowy X Moga doprowadzi¢ do powstania tuku elektrycznego.
i metalowe elementy
ozdobne
Wyroby szklane
* Naczynia v Moga by¢ uzywane, jesli nie maja metalowych elementéw
zaroodporne ozdobnych.
e Delikatne wyroby v Moga by¢ uzywane do podgrzewania zywnosci lub
szklane ptynéw. Delikatne szkto moze pekna¢ w wyniku szybkiego
podgrzania.
o Stoiki v/ Nalezy zdjac pokrywke. Nadaja sie tylko do podgrzewania.

20 Polski

Mozliwo$¢ uzycia
Przybory kuchenne w kuchence Uwagi
mikrofalowej
Wyroby metalowe
¢ Naczynia X Moze doprowadzi¢ do powstania tuku elektrycznego lub
wybuchu pozaru.
e Opaskitoreb zizolacja X
cieplng

Wyroby papierowe

o Talerze, kubki, v Do krdtkich czasow gotowania i podgrzewania. Rowniez
serwetki i papier wchtaniania nadmiarwilgoci.
kuchenny

e Papier makulaturowy X Moga doprowadzi¢ do powstania tuku elektrycznego.

Wyroby plastikowe

¢ Pojemniki v W szczegdlnosci, gdy wykonane sa z odpornego na goraco
tworzywa termoplastycznego. Niektore rodzaje plastiku
moga ulegac odksztatceniu lub odbarwieniu w wysokich
temperaturach. Nie uzywac tworzyw melaminowych.

¢ Folia kuchenna v Moze by¢ uzywana do zatrzymywania wilgoci. Nie powinna
stykac sie z zywnoscia. Uwazaj na goraca pare podczas
zdejmowania folii.

e Torby do zamrazania IX Tylko wtedy, gdy nadaja sie do gotowania lub uzywania w
kuchence. Nie powinny by¢ szczelne. W razie koniecznosci
naktuj je widelcem.

Papierwoskowany lub v Moze by¢ uzywany do utrzymywania wilgoci i zapobieganiu

ttuszczoodporny rozpryskiwaniu.

s/ :Zlalecane vx  :Uzywac ostroznie x  :Niebezpieczne




Przewodnik na temat gotowania

Mikrofale

Energia mikrofalowa rzeczywiscie penetruje zywnos¢, przyciagana i wchtaniana przez
wode, ttuszcz i cukry zawarte w pozywieniu.

Mikrofale sprawiaja, ze czasteczki w zywnosci zaczynaja sie szybko poruszac. Szybki ruch
tych czasteczek tworzy tarcie, w wyniku ktérego zywnos¢ jest podgrzewana.

Gotowanie

Naczynia kuchenne do gotowania za pomoca mikrofal:

Energia mikrofalowa musi by¢ w stanie przechodzi¢ przez naczynia kuchenne z
maksymalna wydajnoscia. Fale mikrofalowe odbijaja sie od metalu, np. stali nierdzewne;j,
aluminium czy miedzi, ale moga przechodzi¢ przez ceramike, szkto, porcelane i tworzywa
sztuczne, jak réwniez papier i drewno. W zwigzku z tym nie wolno gotowac zywnos$ci w
metalowych pojemnikach.

Produkty zywnosciowe odpowiednie do gotowania za pomoca fal mikrofalowych:

Wiele rodzajéw zywnosci nadaje sie do gotowania za pomoca fal mikrofalowych, w

tym $wieze lub mrozone warzywa, owoce, makarony, ryz, zboze, fasola, ryba i mieso.

W kuchence mikrofalowej mozna gotowac réwniez sosy, kremy, zupy, puddingi
gotowane na parze, konserwy oraz czatneje. Ogélnie rzecz biorac, gotowanie za pomoca
mikrofal idealnie sprawdza sie w przypadku zywnosci, ktédra mogtaby zosta¢ normalnie
przygotowana na ptycie kuchennej. Na przyktad topienie masta lub czekolady (patrz
rozdziat ze wskazéwkami, technikami i podpowiedziami).

Zakrywanie podczas gotowania

Zakrycie zywno$ci podczas gotowania jest bardzo wazne, poniewaz zwieksza iloé¢
powstajacej pary wodnej, ktéra wspomaga proces gotowania. Zywnos$¢ mozna zakry¢
na rézne sposoby: np. za pomoca talerza ceramicznego, plastikowej pokrywki lub folii
kuchennej nadajacej sie do uzywania w kuchenkach mikrofalowych.

Czasy odstawiania

Po zakoAczeniu gotowania zywnosci nalezy ja odstawic, aby jej temperatura sie
wyréwnata.

Podgrzewanie ptynéw i zywnosci

Jako wskazéwki wykorzystaj poziomy mocy i czasy podgrzewania podane w tej tabeli.

Potrawa Wielkos¢ porcji Moc (W) Czas (min)
Napoje (Kawa, 150 ml (1 filizanka) 800 1-1%
herbata i woda) 250 ml (1 kubek) 1v%-2

Instrukcje

Wlej do filizanki i podgrzej bez przykrycia. Umies¢ filizanke/
kubek na $rodku tacy obrotowej. Zostaw w kuchence na czas
odstawiania i dobrze wymieszaj. Odstaw na1 -2 minuty.

Zupa (Schtodzona)

250¢g 800 3-3%

Instrukcje

Wlej do gtebokiego talerza ceramicznego. Przykryj plastikowa
pokrywka. Po podgrzaniu doktadnie wymieszaj. Wymieszaj
ponownie przed podaniem. Odstaw na 2 — 3 minuty.

Gulasz (Schtodzony)

3509 600 52-6%

Instrukcje

Umies¢ gulasz w gtebokim talerzu ceramicznym. Przykryj
plastikowa pokrywka. Od czasu do czasu mieszaj podczas
podgrzewania, a takze jeszcze raz przed odstawieniem i
podaniem. Odstaw na 2 — 3 minuty.

Makaron w sosie
(Schtodzony)

350 g 600 4% -5

Instrukcje

Potéz makaron (np. spaghetti lub makaron jajeczny) na ptaskim
talerzu ceramicznym. Przykryj kuchenna folia do kuchenek
mikrofalowych. Wymieszaj przed podaniem.

Odstaw na 3 minuty.

Polski
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Przewodnik na temat gotowania

Rozwigzywania problemdw i kod informacyjny

Potrawa

Wielkos$¢ porcji Moc (W) Czas (min)

Makaron nadziewany
w sosie (Schtodzony)

350 g 600 5-6

Instrukcje

Umieé¢ makaron nadziewany (np. ravioli, tortellini) w gtebokim
talerzu ceramicznym. Przykryj plastikowa pokrywka. Od czasu
do czasu mieszaj podczas podgrzewania, a takze jeszcze raz
przed odstawieniem i podaniem. Odstaw na 3 minuty.

Potrawa na talerzu
(Schtodzona)

3509 600 5V2-6"

Instrukcje

Umies¢ danie sktadajace sie z 2 — 3 schtodzonych sktadnikéw
na talerzu ceramicznym. Przykryj kuchenng folig do kuchenek
mikrofalowych. Odstaw na 3 minuty.

Makaron (Mrozony)
(Cannelloni,
Macaroni, Lasagne)

400g 450 16-16"2

Instrukcje

Umies¢ zamrozony makaron w matym, ptaskim naczyniu
zaroodpornym. Postaw naczynie bezposrednio na tacy
obrotowej. Odstaw na 2 — 3 minuty.

22 Polski

Rozwigzywanie probleméw

W przypadku wystapienia ktéregokolwiek z problemdw opisanych ponizej nalezy
wyprébowad sugerowane rozwiazania.

Problem

Przyczyna

Dziatanie

Informacje ogélne

Nie mozna prawidtowo
naciskac przyciskow.

Miedzy przyciskami moze sie
znajdowac obcy przedmiot.

Usun obcy przedmiot i sprébuj
ponownie.

W modelach dotykowych:
Obudowa zewnetrzna jest
wilgotna.

Wytrzyj obudowe zewnetrzna do
sucha.

Blokada rodzicielska jest
wtaczona.

Wytacz blokade rodzicielska.

Czas nie jest
wyswietlany.

Ustawiona jest funkcja Eco
(0szczedzanie energii).

Wytacz funkcje oszczedzania energii.

Kuchenka nie dziata.

Brak zasilania.

Upewnij sie, ze kuchenka jest
podtaczona do gniazda zasilania.

Drzwiczki s3 otwarte.

Zamknij drzwiczki i sprobuj
ponownie.

Na mechanizmie blokowania
drzwiczek znajduja sie obce
substancje.

Usun substancje obcg i sprébuj
ponownie.

Kuchenka wytacza sie
podczas pracy.

Kuchenka zostata otwarta w
celu obrécenia jedzenia na
druga strone.

Po obréceniu jedzenia nacisnij
ponownie przycisk START/+30s, aby
ponownie uruchomic¢ kuchenke.




Problem

Przyczyna

Dziatanie

Problem

Przyczyna

Dziatanie

Zasilanie wytacza sie
podczas pracy.

Kuchenka pracowata przez zbyt
dtugi czas.

Po dtuzszym gotowaniu nalezy
odczekac az kuchenka ostygnie.

Wentylator chtodzacy nie
dziata.

Sprawdz, czy stycha¢ wentylator
chtodzacy.

Préba uruchomienia kuchenki
bez jedzenia w komorze
wewnetrznej.

Wt6z zywno$¢ do kuchenki.

Niewystarczajaco miejsca, aby
zapewni¢ wtasciwa wentylacje
kuchenki.

Z tytuiz przodu kuchenki znajduja
sie dysze wentylacyjne.

Zachowaj odstepy zgodne z instrukcja
instalacji produktu.

Funkcja podgrzewania

nie dziata prawidtowo.

Kuchenka moze nie dziatac,
poniewaz wtozono zbyt
duzo jedzenia lub uzyto
niewtasciwych naczyn.

Wtdz jedna filizanke wody do
naczynia, ktére mozna bezpiecznie
uzywac w trybie mikrofal i wtacz ja na
1-2 minuty, aby sprawdzi¢, czy woda
jest podgrzewana.

Zmniejsz ilo$¢ jedzenia i ponownie
uruchom kuchenke. Uzyj naczynia do
gotowania z ptaskim dnem.

Funkcja rozmrazania
nie dziata.

Gotowana jest zbyt duza ilos¢
Zywnosci.

Zmniejsz ilos¢ jedzenia i ponownie
uruchom kuchenke.

Kilka wtyczek jest
podtaczonych do tego samego
gniazda.

Wyznacz jedno gniazdko wytacznie
dla kuchenki.

Podczas pracy
kuchenki stychac
trzaski i urzadzenie
przestaje dziatac.

Gotowanie zapakowanego
jedzenia lub uzywanie
pojemnika z przykrywka moze
powodowac trzaski.

Nie uzywaj zamknietych pojemnikdw,
poniewaz moga one wybuchnad
podczas gotowania z powodu
rozszerzenia sie zawartosci.

Oswietlenie wnetrza
jest stabe lub nie
wtacza sie.

Drzwiczki byty otwarte przez
zbyt dtugi czas.

Jesliwtaczona jest funkcja
oszczedzania energii, $wiatto moze
sie wytgczy¢ automatycznie.
Zamknij drzwiczki i ponownie je
otwdrz lub nacisnij przycisk
STOP/ECO.

Wewnetrzna lampa jest
pokryta obca substancja.

Wyczys$¢ wnetrze kuchenki i sprobuj
ponownie.

Zbyt wysoka
temperatura
zewnetrzna kuchenki
podczas pracy.

Niewystarczajaco miejsca, aby
zapewni¢ wtasciwa wentylacje
kuchenki.

Z tytuiz przodu kuchenki znajduja
sie dysze wentylacyjne.

Zachowaj odstepy zgodne z instrukcja
instalacji produktu.

Na kuchence znajduja sie jakie$
przedmioty.

Usun przedmioty znajdujace sie na
kuchence.

Podczas pracy
urzadzenia wtacza sie
sygnat dzwiekowy.

Funkcja automatycznego
gotowania jest wtaczona.
Sygnat dzwiekowy moze
oznaczat, ze nalezy obrdci¢

jedzenie podczas rozmrazania.

Po obréceniu jedzenia nacisnij
ponownie przycisk START/+30s, aby
ponownie uruchomi¢ kuchenke.

Nie mozna prawidtowo
otworzy¢ drzwiczek.

Resztki jedzenia znajduja
sie miedzy drzwiczkami a
obudowa kuchenki.

Wyczys¢ kuchenke i sprébuj
ponownie otworzy¢ drzwiczki.

Kuchenka nie jest
wypoziomowana.

Kuchenka jest zamontowana
na nieréwnej powierzchni.

Upewnij sie, ze kuchenka jest
umieszczona na réwnej i stabilnej
powierzchni.

Urzadzenie iskrzy.

Podczas rozmrazania lub
korzystania z innych funkgji
kuchenki uzywane sg
metalowe pojemniki.

Nie uzywaj metalowych pojemnikdw.
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Rozwigzywania problemdw i kod informacyjny

Problem

Przyczyna

Dziatanie

Problem

Przyczyna

Dziatanie

Po podtaczeniu
zasilania kuchenka
natychmiast
rozpocznie prace.

Kuchenka nie jest prawidtowo
zamknieta.

Zamknij drzwiczki i sprébuj
ponownie.

Taca obrotowa
grzechocze podczas
obracania sie i jest zbyt
gtosna.

Na dnie kuchenki znajduja sie
pozostatosci jedzenia.

Usun pozostatosci z jedzenia z dna
kuchenki.

Na kuchence mozna
wyczuc przebicie
elektryczne.

Gniazdo zasilania nie jest
prawidtowo uziemione.

Sprawd?, czy zasilanie i gniazdo
zasilania sa prawidtowo uziemione.

Kuchenka mikrofalowa

1. Kapanie wody.

2. Parawydostaje sie
przez pekniecie na
drzwiczkach.

3. Wkuchence
pozostaje woda.

W zaleznosci od
przygotowywanego jedzenia
moze pojawic sie woda lub
para wodna. To nie jest awaria
kuchenki mikrofalowe;j.

Poczekaj, az kuchenka wystygnie,
a nastepnie wytrzyj ja suchym
recznikiem do naczyn.

Kuchenka nie grzeje.

Drzwiczki s3 otwarte.

Zamknij drzwiczki i sprébuj
ponownie.

Jasnos¢ wewnatrz
kuchenki zmienia sie.

Natezenie $wiatta zmienia
sie wraz ze zmiang mocy
wyjsciowej dla danej funkgji.

Podczas gotowania moze dochodzi¢
do zmiany mocy wyjsciowej
kuchenki. To nie jest awaria kuchenki
mikrofalowej.

Podczas wstepnego
nagrzewania kuchenki
wydobywa sie dym.

Podczas pierwszego uzycia
dym moze wydobywac sie
z elementéw grzejnych
kuchenki.

Nie jest to oznaka wadliwego
dziatania kuchenki. Po pierwszych
2 - 3 uzyciach kuchenki to zjawisko
powinno ustapic.

Do elementéw grzejnych
przyczepito sie jedzenie.

Po ostygnieciu kuchenki usun
jedzenie z elementdw grzejnych.

Zapach spalenizny
lub plastiku podczas
korzystania z kuchenki.

Do gotowania uzyto
plastikowych lub
niewtasciwych naczyn.

Uzyj szklanych naczyn odpowiednich
do gotowania w wysokiej
temperaturze.

Pieczenie zostato
zakonczone, ale
wentylator chtodzacy
nadal pracuje.

Aby zapewnic chtodzenie
urzadzenia, wentylator moze
dziata¢ do okoto 3 minut po
zakonczeniu gotowania.

To nie jest awaria kuchenki
mikrofalowej.

Taca obrotowa

Z wnetrza kuchenki
wydobywa sie
nieprzyjemny zapach.

Resztki jedzenia lub plastiku
stopity sie wewnatrz
urzadzenia.

Uzyj funkcji pary, a nastepnie wyczys¢
kuchenke sucha szmatka.

Mozna umiescic¢ plaster cytryny
wewnatrz kuchenki i wtaczyc ja, aby
szybciej usunac nieprzyjemny zapach.

Podczas obracania taca
obrotowa przesuwa
sie lub przestaje sie
obracac.

Brak pierscienia obrotowego
lub jest on zamontowany
nieprawidtowo.

Zainstaluj pierscief obrotowy i
sprobuj ponownie.

Taca obrotowa obraca
sie zbyt wolno.

Brak pierscienia obrotowego
lub jest on zamontowany
nieprawidtowo, zbyt duzo
zywnosci lub pojemnik jest
zbyt duzy i dotyka wnetrza
kuchenki.

Dostosuj ilos¢ zywnosci i sprobuj uzy¢
mniejszego pojemnika.
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Kuchenka mikrofal nie
piecze prawidtowo.

Drzwiczki kuchenki s3 czesto

otwierane podczas gotowania.

Jesli drzwiczki sa czesto otwierane,
temperatura wewnatrz zostaje
obnizona i moze to negatywnie
wptynac na gotowanie.

Kontrolki kuchenki nie sg
prawidtowo ustawione.

Wprowadz prawidtowe ustawienia
kontrolek kuchenki i sprébuj
ponownie.

Grill lub inne akcesoria nie sa
prawidtowo wtozone.

Umies¢ akcesoria prawidtowo.

Uzyto niewtasciwego rodzaju
lub rozmiaru naczyn.

Uzywaj odpowiedniego naczynia z
ptaskim dnem.




Dane techniczne

Kod informacyjny

Kod informacyjny Przyczyna Dziatanie
C-do Przyciski sterujace Wyczys¢ klawisze i sprawdz, czy na
sg przycisniete przez powierzchni wokot przycisku nie ma
ponad 10 sekund. wody. Jesli kod pojawi sie ponownie,

wytacz kuchenke mikrofalowa na
ponad 30 sekund i sprébuj ustawi¢
ja ponownie. Jeéli kod pojawi sie
ponownie, skontaktuj sie z lokalnym

Biurem obstugi klienta Samsung.

UWAGA

Jesli sugerowane rozwiazanie nie wyeliminuje problemu, skontaktuj sie z lokalnym Biurem

Obstugi Klienta Samsung.

Samsung stale dazy do ulepszania swoich produktéw. Dane techniczne dotyczace
konstrukcji oraz instrukcje dla uzytkownikdw moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia.

Zgodnie z przepisem 2/1984 (111.10) BKM-IpM. jako dystrybutor deklarujemy, ze kuchenka

MS23K3513#* / MS23K3523+* firmy Samsung spetnia podane ponizej parametry

techniczne.

Model

MS23K3513%% / MS23K3523%*

Zrédto zasilania

230 V~50HzAC

Zuzycie pradu
Mikrofale

1250 W

Moc wyjsciowa

100 W / 800 W - 6 poziomdw (IEC-705)

Czestotliwos¢ robocza

2450 MHz

Wymiary (szer. x wys. x gt.)
Zewnetrzna czes$¢ (z uchwytem)
Whneka na kuchenke mikrofalowa

489 x 275 x 374 mm
330 %211 % 324 mm

Pojemnos$¢ 23 litry
Waga

Netto 0k.12,0 kg
Poziom hatasu 42 dBA

* Ten produkt zawiera zrédto $wiatta o klasie efektywnos$ci energetycznej <G>.

Catkowity pobor pradu w trybie gotowosci (W)
(Wszystkie porty sieciowe s3 w stanie ,wtaczenia”)

Domyslny czas przejscia zarzadzania energig w tryb gotowosci sieciowej (min) -

Pobdr pradu w trybie sieciowym (W) - o
Wi-Fi Domyslny czas przejscia zarzadzania energig w tryb gotowosci Wi-Fi ] E
(min) ;
=
Trybgotowoéci | Pobér pradu w trybie gotowosci (W) 08W 2
(zwyéwietlaczem) | Domyslny czas przejécia zarzadzania energig w tryb gotowosci (min) 20 min %
Pobdr pradu w trybie wytaczonym (W) 05W
Tryb wytaczony . o ‘ , . X
Domyslny czas przejécia zarzadzania energig w tryb wytaczony (min) 20 min

Dane ustalone zgodnie z norma EN 50564 oraz Rozporzadzeniem Komisji (UE) 2023/826.
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PYTANIA LUB UWAGI?

SAMSUNG

KRAJ CENTRUM KONTAKTOWE STRONA INTERNETOWA KRAJ CENTRUM KONTAKTOWE STRONA INTERNETOWA
UK 0333000 0333 www.samsung.com/uk/support CROATIA 072726786 www.samsung.com/hr/support
IRELAND (EIRE) 0818 717100 www.samsung.com/ie/support BOSNIA 055233999 www.samsung.com/ba/support
GERMANY 06196 77 55577 www.samsung.com/de/support Ma'c\:‘gég:\ia 023207777 www.samsung.com/mk/support
FRANCE 0148630000 www.samsung.com/fr/support
SPAIN 911750015 WWW.samsung.com/es/support MONTENEGRO 020 405 888 www.samsung.com/support
210 608 098 SLOVENIA 080 697 267 (brezplactna Stevilka) WWw.samsung.com/si/support
PORTUGAL Chaqua paraa rede fi‘xa nacional www.samsung.com/pt/support SERBIA 0113216899 WWW.samsung.com/rs/support
Dias iiteis das oh as 20h Kosovo 038403090 www.samsung.com/support
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support ALBANIA 045 620 202 wwwsamsung.com/al/support
NETHERLANDS 0889090100 www‘samsung.csm/nl/supp(ort - 0800111 31-Besnnaren 3a B/aKM
1A www.samsung.com/be/support (Dutc onepaTopu
L 02-201-24-18 www.samsung.com/be_fr/support (French) *3000-LleHa Ha eH rpaaCKy pasrosop
BULGARIA www.samsung.com/bg/support
NORWAY 21629099 WW\W.samsung.com/no/support Wu cnopeg Tapudara Ha MoBUAHUAT
onepatop
DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk/support 09:00 10 18:00-MoHeenHMK 0 MeTbK
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support 0800872678-Apel gratuit
- * - ifat
SWEDEN 0771-400 300 WWw.samsung.com/se/support ROMANIA 80F9r%g¢gﬁwl tca;rlllfactewtgfgea WWw.samsung.com/ro/support
AUSTRIA 0800 72 67 864 (0800-SAMSUNG) www.samsung.com/at/support Luni - Vineri: 9 AM - 6 PM
www.samsung.com/ch/support (German) ) .
SWITZERLAND 0800726786 wwwsamsung.com/ch._fr/support (French) [TALIA 800-SAMSUNG (800.7?67864) www.samsung.com/it/support
0630SAMSUNG (0680-726-7864) CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
[EfzE 80111-SAMSUNG (80111726 7864)
HUNGARY e S www.samsung.com/hu/support GREECE from mobile and land line WWw.samsung.com/gr/support
(+30) 210 6897691
EEs from mobile and land line
800-SAMSUNG (800-726786) - 8071-172-678* htto:/ ol "
a0 p://www.samsung.com/pl/suppor
CZECH -1 www.samsung.com/cz/support * (optata wedtug taryfy operatora)
E‘ LITHUANIA 0-800-77777 www.samsung.com/lt/support
5800 SAMSUG (oo 0750 LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv/support
i [Erea i ESTONIA 800-7267 WWw.samsung.com/ee/support
e Zi
SLOVAKIA N www.samsung.com/sk/support UKRAINE 0-800-502-000 Www.samsung.com/ua/support
MOLDOVA +373-22-667-400 www.samsung.com/ua/support/moldova
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